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566218-2026 - Sutaz

Nemecko — Pranie a chemické Eistenie — Mietwasche Bauhof

OJ S 157/2026 17/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Markt Garmisch-Partenkirchen
E-mail: bauhof@gapa.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Mietwasche Bauhof
Opis: Gegenstand dieses Vertrages ist die umfassende Versorgung des Auftraggebers mit
Berufsbekleidung fur den Gemeindebauhof durch den Auftragnehmer. Dies umfasst
insbesondere: a) die mietweise Uberlassung der Berufsbekleidung zur Nutzung durch die
Mitarbeiter des Auftraggebers, vgl. Anlage 3 (Leistungsbeschreibung), Anlage 1
(Leistungsverzeichnis) b) die regelmafige Reinigung, Pflege und Desinfektion der
Uberlassenen Berufsbekleidung, c) die Reparatur beschadigter oder verschlissener
Berufsbekleidung, d) der Austausch abgenutzter oder unbrauchbar gewordener
Berufsbekleidung, e) die Bereitstellung einer digitalen Kommunikations- und
Bestandsmanagementplattform (Software), deren Betrieb und Pflege f) die Logistikleistungen
fur den Abhol-, Liefer- und Austauschverkehr inkl. Uberlassung von Schranken.
Identifikator postupu: 88b0e148-b32e-4d9e-b7bb-a16e422100c6
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98310000 Pranie a chemické Cistenie

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Bauhof

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 400 000,00 EUR

2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv - § 14 Abs. 1, 2 VgV
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2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie
Korupcia: §§ 123, 124 GWB
Podvod: §§ 123, 124 GWB
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: §§ 123, 124 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: §§ 123, 124 GWB
Ugast v zlo&ineckej organizacii: §§ 123, 124 GWB
Teroristické trestné €iny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: §§ 123, 124
GWB
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: §§ 123, 124 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: §§ 123, 124 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: §§ 123, 124 GWB
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: §§ 123, 124
GWB
Zavazné odborné pochybenie: §§ 123, 124 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: §§ 123, 124 GWB
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: §§ 123, 124 GWB
Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: §§ 123, 124 GWB
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: §§ 123, 124 GWB
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia: §§ 123,
124 GWB
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: §§ 123, 124 GWB
Porusenie povinnosti platit dane: §§ 123, 124 GWB
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: §§ 123, 124 GWB
Platobna neschopnost: §§ 123, 124 GWB
Aktiva spravované likvidatorom: §§ 123, 124 GWB
Podobna situacia ako upadok podla vnutroStatneho prava: §§ 123, 124 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Gegenstand dieses Vertrages ist die umfassende Versorgung des Auftraggebers mit
Berufsbekleidung fur den Gemeindebauhof durch den Auftragnehmer.
Opis: Der Vertrag umfasst insbesondere: a) die mietweise Uberlassung der Berufsbekleidung
zur Nutzung durch die Mitarbeiter des Auftraggebers, vgl. Anlage 3 (Leistungsbeschreibung),
Anlage 1 (Leistungsverzeichnis) b) die regelmaRige Reinigung, Pflege und Desinfektion der
Uberlassenen Berufsbekleidung, c) die Reparatur beschadigter oder verschlissener
Berufsbekleidung, d) der Austausch abgenutzter oder unbrauchbar gewordener
Berufsbekleidung, e) die Bereitstellung einer digitalen Kommunikations- und
Bestandsmanagementplattform (Software), deren Betrieb und Pflege f) die Logistikleistungen
fir den Abhol-, Liefer- und Austauschverkehr inkl. Uberlassung von Schranken. Dieser Vertrag
stellt einen gemischten Vertrag dar, der Elemente des Mietrechts gemaR §§ 535 ff. BGB
(Uberlassung der Berufsbekleidung zur Nutzung gegen Entgelt, Uberlassung und Betrieb der
Software) sowie des Werkvertragsrechts gemaf} §§ 631 ff. BGB (u.a. Reinigung, Pflege und
Reparatur als werkvertragliche Leistungen) vereinbart. Soweit in diesem Vertrag keine
speziellen Regelungen getroffen sind, finden die jeweiligen gesetzlichen Vorschriften
Anwendung. Die Berufsbekleidung sowie die vom Auftragnehmer zu stellenden Schranke
bleiben Eigentum des Auftragnehmers. Der Auftraggeber erhalt lediglich das Recht zur
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Nutzung durch seine Mitarbeiter im Rahmen dieses Vertrages. Ebenso verhalt es sich bzgl.
der digitalen Kommunikations- und Bestandsmanagementplattform (Software).
Interny identifikator: LOT-0001 VG-2026-16 Mietwasche

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98310000 Pranie a chemické Cistenie

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Markt Garmisch-Partenkirchen Unterfeldstralle 10 82467 Garmisch-
Partenkirchen.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/01/2027
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Das Kriterium ,Preis wird mit der 0.g. Gewichtung in ein Punktesystem mit einer
maximalen Punktezahl von 100 Punkten umgelegt. Zur preislichen Wertung wird ein relativer
Mafstab mittels Anwendung einer Formel gewahlt. Der niedrigste Preis wird mit der maximal
zu vergebenden Punktzahl multipliziert und das Ergebnis durch den Angebotspreis der
jeweiligen Bieter geteilt. Somit ergibt sich fur den glnstigsten Preis die hochste Punktzahl,
wahrend die darlber liegenden mit einer geringeren Punktzahl bewertet werden. Mal3geblich
ist der Wertungspreis, brutto. Dieser errechnet sich aus der Summe der Preisangaben gemaf
Leistungsverzeichnis multipliziert mit den geschatzten Mengenangaben abzgl. etwaiger
Nachlasse ohne Restwerte/Ersatzwerte und zzgl. Umsatzsteuer. Fur die Gesamtgewichtung
wird die Punktzahl mit dem Faktor 0,4 fakturiert.
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: Tragetest Fur die Bewertung des Kriteriums Tragekomforts fuhrt die Auftraggeberin ein
Tragetest durch. Dieser wird durch eine ausgewahlte Gruppe der Bedarfstrager (bei jedem
Bieter die identischen Personen) durchgefuhrt. Hierbei orientiert sich die Probanden-Gruppe
an den in Anlage Tragetest aufgeschlisselten Kriterien, vgl. Details Anlage ,Verfahren flr den
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Tragetest®. Jeder Proband gibt nach Durchfihrung der entsprechenden Testung (vgl. Art der
Testung) eine Bewertung gem. oben genannten Bewertungsraster ab. Alle Punkte der
Probanden werden zusammenaddiert. Das Ergebnis wird dann mit dem Faktor 0,6
multipliziert. Sollte sich bei zwei Bieter das identische Gesamtergebnis errechnen, wird die
Auswertungen der Schweillerkleidung nach dem besseren Ergebnis bei dem Tragetest
herausgezogen. Sollte danach dennoch das Gesamtergebnis identisch sein, entscheidet der
gunstigere Preis.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E4654 1466

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E4654 1466
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 18/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 73 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Nachforderung/Aufklarung im gesetzlichen Malde.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Organizacia pre preskumanie: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stidbayern
Informacie o lehotach na preskumanie: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben und
Fristen fur Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpriufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
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Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstoe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Regierung von
Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Markt Garmisch-Partenkirchen
Registracné Cislo: 09180117-MarktGaPa-10
Postova adresa: Rathausplatz 1
Mesto: Garmisch-Partenkirchen
PSC: 82467
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Krajina: Nemecko
E-mail: bauhof@gapa.de
Telefén: +49 88 21 910533 5
Internetova adresa: https://www.markt.gapa.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Siidbayern
Registracné Cislo: 09100000-Oberbayern-71
PoStova adresa: Maximilianstrafle 39
Mesto: Minchen
PSC: 80538
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89 2176 - 2411
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-0003
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Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 550e1a22-d4ae-4bc9-b471-027451047bbc - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 14/08/2026 13:33:55 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢Cas,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 566218-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 157/2026

Datum uverejnenia: 17/08/2026
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